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@ Bedienungsanleitung
Elektronik-Akku-Bohrschrauber
mit Drehmomenteinstellung
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@® Achtung: Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanweisung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachten!
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Geratebeschreibung:

1.

1 Drehmomenteinstellung

2 Bithalterung

3: Umschaltung Links-Rechtslauf
4: Ein-/Ausschalter

5: Akku

[ Ladegerat

7 Umschalter 1. Gang-2.Gang

8 Rasttaste

2. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen.

3. Wichtige Hinweise:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres
Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack mit dem mitgelieferten
Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. 1 Stunde
aufgeladen.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wénden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tberprifen.

4. Inbetriebnahme:

Laden des NC-Akku-Packs

. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen (Bild
1), dabei die Rasttasten driicken.
. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung lbereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose.
Stecken Sie den Akku in das Ladegerét. Die
griine LED leuchtet. Driicken Sie die Taste “SET”
um den Akku zu laden. Die rote LED signalisiert,
daB der Akku geladen wird. Die griine LED
signalisiert, daB der Ladevorgang beendet ist. Die
Ladezeit betragt bei leerem Akku ca. 1 Stunde.
Wahrend des Ladevorgangs kann sich der Akku-
Pack etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

N

@

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

- ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

- ob ein einwandfreier Kontakt an den
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Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
moglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des NC-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, daB die
Leistung des Akku-Schraubers nachlaBst.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fhrt zu einem Defekt des NC-Akku-Packs!

Drehmoment-Einstellung (1)

Der Akkuschrauber ist mit einer 16 stufigen
mechanischen Drehmomenteinstellung ausgestattet.
Das Drehmoment fir eine bestimmte Schrauben-
gréBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Drehmo-
ment ist von mehreren Faktoren abhangig:

@ von der Art und Hérte des zu bearbeitenden
Materials

@ von der Art und der Lénge der verwendeten
Schrauben

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausrlcken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fur das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

Bohren

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fur das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer . In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

Drehrichtungsschalter (3)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.
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Ein/Aus-Schalter (4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kdnnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie darauf,
daB der verwendete Bit und die Schraube in Form
und GréBe tbereinstimmen. Nehmen Sie die Dreh-
momenteinstellung, wie in der Anleitung be-
schrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

Technische Daten:

Spannungsversorgung Motor 18V =
Drehzahl 0-340/0-990 min™*
Drehmoment 16 stufig
Rechts-Links-Lauf ja
Spannweite Bohrfutter 0,8-10 mm
Ladespannung Akku 18 V=
Ladestrom Akku 2A
Netzspannung Ladegerat 230V ~ 50 Hz
Schalldruckpegel LPA: 68,1 dB(A)
Schalleistungspegel LWA: 81,1 dB(A)
Gewicht: 3,4 kg

Vibration: a,, <2,5m/s?
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE

EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering
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EC AfAwon Tepl TNG avTamokpiong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspoélnoty

C€

() Vyhasenie EU o konformite

Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

[eknapauuA 3a cboTBeTcTBUE Ha EO
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AT Uygunluk Deklarasyonu

Akkuschrauber AS-G 18

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Uber-
einstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina riintin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt mg etapeiag dNAWVEL O UMOYEYPAUPEVOG TV
OUQWVia TOU TPOLOVTOG TPOG TOuG akdAouBoug
KavoviopoUg Kal Ta akoAouBa mpoTuma.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet ime-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

O signatério declara em nome da firma a cor i do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten Gver-
ensstammer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissd, ettd tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.
TNloanucaBWNiiCA NOATBEPXAAET OT MMEHN (UPMBIG HTO
HacTOAWEe W3AeNWe  COOTBETCTBYeT —TPeGOBaHUAM
CrieayloLMX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

Nize y jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastegpujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujtici zavazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHuAT Aeknapupa oT MMeTo Ha chupmata
CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

oo

[]

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly,

‘ EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/Isar, den 21.07.2004

B sic

Leiter Produkt-Management

Brunholzl

Archivierung / For archives:

4512960-01-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 5 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb di

Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt ma ein sollte. 5 Jahre erhalten. Die Garan-
Die 5-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren Ansp| regional ligen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. i oder die unten (il i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Zgonc Handelsges. m. b. H
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. Technische Anderungen vorbehalten
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